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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour l'installation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu ykaszaHus BbE Bpb3Ka C MHCTanaumsTa/MOHTaXa
WHcranauyuAaTa/MoHTaxbT TPAGBA Aa Ce M3BbPLUBA OT JIMLEH3UPaH
3a paboTuTe CreuranucT B CbOTBETCTBUE C MPUIOKMMUTE
pasnopeadw.

[cs] Dilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musf pfi dodrzeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Znuavrikég unobel€eig yia Ty sykatdoTtaon/cuvapUoAdynan
H eykatdotaon/cuvappoAdynon mpénel va mpaypatonoleltal anéd
e€ovolo80TNEVO YIA TIC EPYATIES QUTEG TEXVIKO TTPOCWTIIKG, TO
onoio Oa nipémnel va @povTi(el OoTe va TnpoLvTal Ol IoXUOUTEG
Sata€eic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Térkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin toihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty&t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installdldshoz/szereléshez

Az installalést/szerelést egy, a munkékra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazionefil montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 360836gcmmzsbo Bomomgdgdo oBlGsmsgoolmgol/dmbEsgolbsmgols

0BLGM3305/0mbEsg0 MBS 3sbbmME0gmEL L33Bsmdolmgol ©sdggdmemo

3350080307900 390LeMbsemols dog, mgdgro a9bsfiglol wsgzom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.

22.09.2016

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepisow.

[pt] Indicagées importantes relativas a instalagdo/montagem

A instalagao/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

PYErY

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuierealizate de cdtre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykazaHuA no noAKnOYEHUIO/MOHTaXY

nonKnlolleHVIe/MOHTa)K NOMKHbI BbINONMHATb CNelnanncTbl,
uMmerLne Aonyck K BbiMOMHEHUIO TaKuxX paﬁOT, npmn COGHIO,E\EHVII/I
AENCTBYIOLUX HOPM U NpaBwnn.

[sk] DdleZité pokyny tykajlce sa instalacie/montaze
In$talaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pri¢om musf dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlasé¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utféras av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar
Kurulum/Montaj ¢aligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] BaxnuBsi BKasiBkm OO YCTaHOBKW/MOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloThb 3AilicHI0BaTU daxiBLy, Lo MaloTb AO3BIN

Ha NpoBeAeHHs unx pobiT, i3 GOTPUMAHHA YNHHUX MPUMNNCIB.

[zh] REFEHEERT

DAZER 32 BV AT AR ST AR I ol A R DR AT 22 8%

aaadlifous all Lala ciliadia [ar]

bl 230 W0 Bled yo pa cJaally al 7 joan (acadte i e preatlfal ) o4 of Ging

Sl gafisucat & sk s pgea il 53 [Fa]

al€aa gl opinas g eid JK ol aladl 4s Jlaa 4K (6 48 m (63 5 dasa g sy Hli8 st

g pladl dda g pe ) sia 4y
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890324.aa.RS-Verkleidung U104W

A

Verkleidung U104W
Housing U104W
Carénage U104W

u104w

22.09.2016

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D

1 |Verkldg f U104W,Lin-K23 7099320 ]
1 |Verkleidung 7100582 [ ]
2 |Verkldg f U104W,Lin-K23 7099320 ]
2 |Verkleidung 7100582 [ ]
3 |6kt-Schraube M5x10 (5x) 7100370 u
4 |Displayfenster 7099322 u
5 |Textplatte 7099325 |
6 |Klappe 7099326 ]
7 |Rahmen m Schnappverschluss 7099328 u
8 |Rahmenrickteil klein 7099330 u
9 |Rahmenrickteil grof3 7099332 u
10 |Feder (3x) 7099334 u
Gerateschild f U104 7100378 u

u104w Verkleidung U104W

Housing U104W
Carénage U104W

1A

22.09.2016

6720645388




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890325.aa.RS

B

Rahmen 11W
bar 11W
Cadre-support 11W

u104w

22.09.2016

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3
-
D
Aufhangebiigel 7098364 |
Zentrierstift kpl 7100356 u
Dubel/Schrauben Set Schalldampfend 2Stk 7099398 u

u104w

Rahmen 11W
bar 11W
Cadre-support 11W

1B

22.09.2016

6720645388




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890326.aa.RS

1
C

Rahmen 20/24W/WK
bar 20/24W/WK
Cadre-support 20/24W/WK

u104w

22.09.2016

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3
-
D
Halterung WK/WKG 7100336 u
Rohrklemmen kpl 7100360 u
Zentrierstift kpl 7100356 u
u104w Rahmen 20/24W/WK
bar 20/24W/WK
Cadre-support 20/24W/WK

22.09.2016 9 6720645388



Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

A/;/\é -
7 /
/s

Yaa

//

8738890327.aa.RS

D

Rahmen 11WG
bar 11WG
Cadre-support 11WG

u104w

22.09.2016

10

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<
o
-
D
Aufhangebiigel 7098364 |
Zentrierstift kpl 7100356 u

u104w

Rahmen 11WG
bar 11WG
Cadre-support 11WG

1D

22.09.2016

11
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890328.aa.RS

E

Rahmen 24WG/WKG
bar 24WG/WKG

Cadre-support 24WG/WKG

u104w

22.09.2016

12

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3
-
D
Halterung WK/WKG 7100336 u
Rohrklemmen kpl 7100360 u
Zentrierstift kpl 7100356 u
u104w Rahmen 24WG/WKG
bar 2AWG/WKG
Cadre-support 24AWG/WKG

22.09.2016 1 3

6720645388



Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890369.aa.RS

A

Abgassammler 11W
draft diverter 11W

Coupe-tirage anti-refouleur 11W

u104w

22.09.2016

14

6720645388




draft diverter 11W
Coupe-tirage anti-refouleur 11W

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<
3
=]
1 |Strési 11/W kpl 7100584 ]
2 |Abgassensor 11/W 7100586 u
3 |Halterung Abgassensor kpl 7100588 u
4 |Kabel fiir Abgasfiihler kpl 7100332 u
u104w Abgassammler 11W

2A

22.09.2016

15
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Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange
Spare parts list

A

(r

LA
N

8738890329.aa.RS

Abgassammler 20/24W/WK u104w
draft diverter 20/24W/WK
Coupe-tirage anti-refouleur 20/24W/

B

22.09.2016 16 6720645388




draft diverter 20/24W/WK
Coupe-tirage anti-refouleur 20/24W/

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S
1 |Strosi f 20W/WK kpl 7099310 ]
1 |Strdmungssicherung 24W/WK kpl 7100316 u
2 |Kabel fur Abgasfihler kpl 7100332 u
3 |Fuhler Abgas 7100324 [ ]
4 |Halterung fiir Abgasfiihler 7100328 u

u104w Abgassammler 20/24W/WK

2B

22.09.2016

17

6720645388




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890370.aa.RS

2
C

Abgassammler 11WG
draft diverter 11WG

Coupe-tirage anti-refouleur 11WG

u104w

22.09.2016

18
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!
o]
1 |Abgasanschluss DN60/100 11/WG kpl 7100656 u
2 |Silikon-Lippendichtung DN60 7100176 [ ]
3 |Stopfen Messéffnung Zuluft 11/WG 7100670 u
4 |Anschlussleitung Geblase kpl 7100284 u
5 |Manschette fiir Stutzring 11/WG 7100662 u
6 |Adapterstick fur Abgaswinkel 7100663 u
7 |Abgaswinkel mit Messoéffnung 11/WG 7100658 u
8 |Schraubstopfen kpl 11/WG 7100660 u
9 |Geblase 230V ohne Kabel 11/WG 7100652 u
10 |Abdeckblech 11/WG 7100654 [ |
11 |Rahmen Verbrennungskammer 7746700144 | m
12 |Warmetauscherblech 11/WG 7100668 u
Uu104w Abgassammler 11WG

draft diverter 11WG
Coupe-tirage anti-refouleur 11WG

2C

22.09.2016

19

6720645388




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890330.aa.RS

D

Abgassammler 24WG/WKG
draft diverter 24AWG/WKG
Coupe-tirage anti-refouleur 24WG/WK

u104w

22.09.2016

20

6720645388




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!

D
1 |Abgasanschluss WKG 7100304 u
2 |Silikon-Lippendichtung DN60 7100176 [ ]
3 |Schraubkappe mit Dichtscheibe D20 7100180 u
4 |Dichtung-Abgasanschluss WKG 7100308 u
5 |Anschlussleitung Geblése kpl 7100284 u
6 |Geblase 230V 7099149 [ |
7 |Abgassammler WK kpl 7100292 u
8 |Abdeckblech 24KW 7100300 [ |
9 |[Staublech U104 f Td 7099354 |
10 |Reduzierring 7098511 u

Uu104w Abgassammler 24WG/WKG

draft diverter 24AWG/WKG
Coupe-tirage anti-refouleur 24WG/WK

2D

22.09.2016

21
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890331.aa.RS

Differenzdruckschalter
Pressure differential

3 Pressostat

u104w

22.09.2016
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<
3
D
1 |Druckdifferenzschalter WG/WKG 7100276 u
1 |Differenzdruckschalter 11/ WG 7100650 u
2 |Messnippel 8mm (2x) 7100344 u
3 |Messnippel (2x) 7100348 u
4 |Schlauch RD 5x8 7098298 u
5 |Messrohr fur Druckdifferenzschalter 7100340 u
u104w Differenzdruckschalter
Pressure differential
Pressostat

22.09.2016

23

6720645388




Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange
Spare parts list

8738890332.aa.RS

u104w

24 s




Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!

o]

1 |Warmetauscher kpl mit Handentlufter 11kW 7098815 u
1 |Warmetauscher kpl m. Handentliift 20/24kW 7098817 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Sicherheitstemp Begr kpl 11/W,11/WG 7100592 u
4 |Wéarmeleitpaste 87199186580 | m
Messnippel (2x) 7100348 u

u104w

Warmetauscher
heat exchanger
Echangeur de chaleur

4A

22.09.2016

25
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890333.aa.RS

4
B

Verbrennungskammer 11
combustion chamber 11
combustion chamber 11

u104w

22.09.2016

26

6720645388




combustion chamber 11
combustion chamber 11

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S
1 |Verbrennungskammer kpl. 11/W 7100594 u
2 |Vorderwand mit Isolierung 11/W 7100596 u
3 |Abdeckkappe Gliih,lonisationel W/WK 7100602 u
4 |Isolierung Verbrennungskammer 11/W 7100598 u
5 |Strahlblech 11/W 7100600 ]

Uu104w Verbrennungskammer 11

4B

22.09.2016

27
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890334.aa.RS

4
C

Verbrennungskammer 20/24W/WK
combustion chamber 20/24W/WK
combustion chamber 20/24W/WK

u104w

22.09.2016

28
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combustion chamber 20/24W/WK
combustion chamber 20/24W/WK

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<

3

D
1 |Verbrennungskammmer WK kpl 7100260 u
2 |Vorderwand fur Brennkammer W/WK kpl 7100262 u
3 |Schaulochfenster WKG kpl 7100256 u
4 |Abdeckkappe Glih,lonisationel W/WK 7100602 u
5 |lIsolation-Brennerkammer fur U104 7100240 u
6 |Strahlblech W/WKG 7100264 |

Uu104w Verbrennungskammer 20/24W/WK

4C

22.09.2016

29
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890335.aa.RS

4
D

Verbrennungskammer 11WG
combustion chamber 11WG
combustion chamber 11WG

u104w

22.09.2016

30
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combustion chamber 11WG
combustion chamber 11WG

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<
3
=]
1 |Deckel Verbrennungskammer kpl 11/WG 7100664 u
2 |Schaulochfenster WKG kpl 7100256 u
3 |Gummitiille Abgasmessoffnung 11/WG 7100666 u
4 |Dichtung (3m) 7099150 [ ]
u104w Verbrennungskammer 11WG

4D

22.09.2016

31
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890336.aa.RS

4
E

Verbrennungskammer 24WG/WKG
combustion chamber 24WG/WKG
combustion chamber 24WG/WKG

u104w

22.09.2016
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

<
3
=]
Deckel fir Brennkammer WKG 7100252 u
Schaulochfenster WKG kpl 7100256 u
Dichtung (3m) 7099150 u

u104w

Verbrennungskammer 24WG/WKG
combustion chamber 24WG/WKG
combustion chamber 24WG/WKG

4E

22.09.2016

33
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

5\@|

8738890344.aa.RS

F

Warmetauscher 20WK, 24WK/WKG
heat exchanger 20WK, 24WK/WKG
Echangeur de chaleur 20WK, 24WK/WKG

u104w

22.09.2016

34
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!

o]
1 |Warmwasser Warmetauscher WK/WKG 7100092 u
2 |Entluftungsventil (1x) 8718600222 | m
3 |Isolierung fur Warmetauscher WK/WKG 7100094 u
4 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
5 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
6 |Anschlussrohr mit 2 Dichtungen 1/2 7100124 u
7 |Durchflussmengenbegrenzer kpl fir 20WK 7099312 u
7 |Durchflussmengenbegrenzer fur WK/IWKG 7100100 u
8 |Durchflussmengenbegrenzer Set fur 20WK 7099314 |
8 |Durchflussmengenbegrenzer Set WK/WKG 7100104 u
9 |Fuhler Warmwasser WK/WKG 7100152 u
10 |O-Ring Set fiir Warmwasserfihler 7100108 u
11 |Verbindungsrohr Kaltwasser WK/WKG 7100140 [ |

Uu104w Warmetauscher 20WK, 24WK/WKG

heat exchanger 20WK, 24WK/WKG
Echangeur de chaleur 20WK, 24WK/WKG

AF

22.09.2016
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890337.ab.F

5
A

Brenner 11W/WG
burner 11W/WG
Brlleur 11W/WG

u104w

36
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D

1 |Brenner kpl 11/W,11/WG 7100604 u
2 |Brennerrahmen 11/W,11/WG 7100606 u
3 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
4 |Haltewinkel Gluhz-lonisationselekt 7100232 u
5 |lonisationselektrode 7100236 u
6 |Dusenplatte 11kW 2E DO0,87 kpl 7100609 [ ]
6 |Dusenplatte 11kW 2LL D1,02 kpl 7100611 ]
7 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
8 |Gluhzunder 7099006 u
9 |Kabeldurchfiihrung f. Glihzinder 7099217 u
Schirm fir Gluhzindelektrode 7100229 u
Dusenpl. 11kW 3PG31 DO0,52 kpl 7100707 u

Uu104w Brenner 11W/WG

burner 11W/WG
Brdleur 11W/WG

S5A

22.09.2016
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Liste des piéces de rechange

Ersatzteilliste
Spare parts list

8738890338.ab.F

u104w

Brenner 20W/WG/WK/WKG
burner 20W/WG/WK/WKG
Braleur 20W/WG/WK/WKG

5

38



Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S

1 |Brenner 24kW kpl 7100224 u
2 |Brennerrahmen U114/U124 7100312 u
3 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
4 |Haltewinkel Gluhz-lonisationselekt 7100232 u
5 |lonisationselektrode 7100236 u
6 |Dusenpl. U104 20-24kW EE-H DO0,87 kpl V2 7100700 |
6 |Dusenpl. U104 20-24kW 2LL D1,02 kpl V2 7100702 ]
7 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 [ ]
8 |Gluhzunder 7099006 ]
Dusenpl. U104W 20-24kW 3PG31 DO,5 7100708 |
Duisenpl. U104WG-24kW 3PG31 DO0,52 7100714 ]

u104w Brenner 20W/WG/WK/WKG

burner 20W/WG/WK/WKG

Braleur 20W/WG/WK/WKG

5B

22.09.2016
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890339.aa.RS

C

Armatur 11W/WG
Valve 11W/WG
Robinet 11W/WG

u104w

22.09.2016

40
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Valve 11W/WG
Robinet 11W/WG

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
e
D
1 |Verbindungsrohr Disenplatte 11/W 7100616 u
2 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
3 |Anschluss-Set fiir Gasventil WKG 7100218 u
4 |O-Ring Set fur Gasventil 7100122 u
5 |Linsenschraube DIN7985 M5x10 (5x) 87185728490 | m
6 |Gasarmatur VR8615 7100704 u
6 |Gasarmatur V7335A2232U LPG 3-37Mbar | 8 718600305 | Hm Modulationsventil n. mehr lieferbar
6 |Gasarmatur V7335A2257U LPG 8-50Mbar | 8 718 600306 | MW Modulationsventil n. mehr lieferbar
9 |O-Ring Set fiir Doppelnippel 2x5Stiick 7098915 |
10 |Anschlussnippel kpl Arma 11/W,11/WG 7100614 u
11 |Flachdichtung 1" (5x) 7100198 u
Uu104w Armatur 11IW/WG

5C
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890340.aa.RS

D

Armatur 20W/WK
Valve 20W/WK
Robinet 20W/WK

u104w

22.09.2016
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Valve 20W/WK
Robinet 20W/WK

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques
3
S
1 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
2 |Gasarmatur kpl 7100212 u
3 |Anschluss-Set fiir Gasventil WKG 7100218 u
4 |O-Ring Set fur Gasventil 7100122 u
5 |Gasarmatur VR8615 7100704 u
5 |Gasarmatur V7335A2232U LPG 3-37Mbar | 8 718 600 305 u Modulationsventil n. mehr lieferbar
5 |Gasarmatur V7335A2257U LPG 8-50Mbar | 8 718600306 | M Modulationsventil n. mehr lieferbar
8 |Verbindungsrohr Gasanschluss WKG 7100220 u
9 |Flachdichtung 1" (5x) 7100198 u
Uu104w Armatur 20W/WK

5D
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890341.aa.RS

A

Vorlauf
flow
départ

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!

D
1 |Verbindungsrohr Brenner 11/W 7100618 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Doppelnippel f.Vorlauffihler 7100132 u
4 |Fuhler NTC kpl mit O-Ring 7100136 [ ]
5 |O-Ring 6,86x1,78mm (10x) 7100112 [ |
6 |Verbindungsrohr Thermoma 11/W,11/WG 7100620 u
7 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
8 |Thermomanometer 7100148 u
9 |O-Ring (10x) 7100114 [ |
10 |Uberstrémventil kpl WKG Lin-K23 7100060 u
11 |Verbindungsrohr Uberstromv 11/W 7100624 u
12 |Dreiwegeventil kpl WK/WKG 7100160 u
13 |Anschlussrohr Sp-Vorl 11/W,11/WG 7100630 u
14 |Anschlussnippel fir Warmwasser 1/2"X1/2" 7100432 u
14 |Doppelnippel 1/2x3/4 f Speicher 7100706 u
15 |Anschlussstlick Heizungsvorl 11/W,WG 7100632 u
16 |Fill-Entleerunghahn kpl 11/W,11/WG 7100622 [ |
17 |Kurzschlussleitung U-KS 11 7095514 u

Uu104w Vorlauf

flow
départ

6A
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

13

8738890342.aa.RS

B

Vorlauf 20W/24W/WG
flow 20W/24W/WG
départ 20W/24W/WG

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D
1 |Verbindungsrohr-Brenner 7100128 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Doppelnippel f.Vorlauffihler 7100132 u
4 |Fuhler NTC kpl mit O-Ring 7100136 [ ]
5 |O-Ring 6,86x1,78mm (10x) 7100112 [ |
6 |Rohrverbindung Thermomanometer 7100144 u
7 |Thermomanometer 7100148 u
8 |O-Ring (10x) 7100114 [ |
9 |Zwischensttick-Vorlauf W/WG 7100280 u
10 |Anschlussrohr mit 2 Dichtungen 3/4 VL 7100204 u
11 |Vorlaufsammelstiick kpl 7100088 u
12 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
13 |Full- und Entleerhahn 7098282 u

u104w Vorlauf 20W/24W/WG

flow 20W/24W/WG
départ 20W/24W/WG

6B
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

N

8738890343.aa.RS

C

Vorlauf 20WK/24WK/WKG
flow 20WK/24WK/WKG
départ 20WK/24WK/WKG

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D
1 |Verbindungsrohr-Brenner 7100128 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Doppelnippel f.Vorlauffihler 7100132 u
4 |Fuhler NTC kpl mit O-Ring 7100136 [ ]
5 |O-Ring 6,86x1,78mm (10x) 7100112 ]
6 |Rohrverbindung Thermomanometer 7100144 u
7 |Thermomanometer 7100148 u
8 |O-Ring (10x) 7100114 [ ]
9 |Dreiwegeventil kpl WK/WKG 7100160 u
10 |Verbindungsrohr Warmwasserv U104WK/WKG 7100156 |
11 |Anschlussrohr mit 2 Dichtungen 3/4 VL 7100204 u
12 |Vorlaufsammelstiick kpl 7100088 u
13 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 [ |
14 |Full- und Entleerhahn 7098282 u

u104w Vorlauf 20WK/24WK/WKG

flow 20WK/24WK/WKG
départ 20WK/24WK/WKG

6C
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890345.aa.RS

D

3-Wege-Ventil
3-way valve
3-voies vanne

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S
1 |Dreiwegeventil kpl WK/WKG 7100160 u
2 |Verbindungsrohr Spule Dreiwegeventil 7100400 u
3 |Dichtung (20x) 7100116 |
4 |Magnetspule kpl f. Dreiwegeventil WK/WKG 7100164 u
5 |Schaltventil kpl Dreiwegeventil WK/WKG 7100168 u
6 |O-Ring Set fur Dreiwegeventil 18064 7100118 u
7 |O-Ring Set fur Dreiwegeventil 18063 7100120 u
8 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
9 |Messingschraube f. Dreiwegeventil WK/WKG 7100172 ]
10 |Uberwurfmutter 3/4" 3-Wege-Ventil 7100200 u

u104w 3-Wege-Ventil

3-way valve

3-voies vanne

6D
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

11W/WG

20W/WK, 24W/WG/WK/WKG

8738890346.aa.RS

Druckausdehnungsgefal
expansion vessel
7 Vase d'expansion

u104w

22.09.2016
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expansion vessel
Vase d'expansion

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S
1 |Ausdehnungsgefal 7,5l, 0,75bar 7100626 u
2 |Anschlussleitung D6 kpl 11/W,11/WG 7100628 u
3 |Ausdehnungsgefal 12 L / 0,75 Bar 7100080 u
4 |Ubergangsnippel 7100086 u
5 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
6 |Anschlussleitung kpl fir Ausdehnungsgef. 7100084 u

Uu104w Druckausdehnungsgefan

22.09.2016
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890347.aa.RS-Riicklauf

8
A

Rucklauf 11W/WG
return 11IW/WG
retour 11W/WG

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D
1 |Verbindungsrohr Warmet/pumpe 11/W 7100634 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Flachdichtung 1 1/2" (10x) 7098266 |
4 |Ausgleichsleitung D4 kpl 11/W,11/WG 7100642 [ ]
5 |Entlufter automatisch 10bar 7099180 u
6 |Anschlussleitung fur Pumpe 7100072 u
7 |Pumpe UP 25-40S 130mm MK3 7100362 ]
8 |Verbindungrohr 11/W,11/WG,Lin-K23 7100644 u
9 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
10 |Rucklaufstiick kpl 11/W,11/WG 7100640 [ ]
11 |Sicherheitsventil 3,0bar schraubbar 7100064 u

u104w Rucklauf 11W/WG

return 11W/WG
retour 11W/WG

8A
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890348.ab

B

Ricklauf 20, 24W/WG
Return 20, 24W/WG
Retour 20, 24W/WG

u104w
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e

D
1 |Warmetauscherrohr-Pumpe 7100412 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Pumpenanschlussstiick 7100420 u
4 |Flachdichtung 1 1/2" (10x) 7098266 [ ]
5 |Pumpe FRS 25-70 180mm 3H Beschicht 7100078 u
6 |Anschlussleitung fur Pumpe 7100072 u
7 |Rucklauf-Sammelstiick Schraubb mit Dichtg 7100424 u
8 |Entlufter automatisch 10bar 7099180 u
10 |Sicherheitsventil 3,0bar schraubbar 7100064 u
11 |Zwischenstuck Rucklauf W/WKG 7100216 u
12 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 |
13 [Mutter fur Rucklaufrohr (5x) 7098760 u

u104w Rucklauf 20, 24W/WG

Return 20, 24W/WG
Retour 20, 24W/WG

8B
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890349.aa.F

8
C

Rucklauf 20WK, 24WK/WKG
return 20WK, 24WK/WKG
retour 20WK, 24WK/WKG

u104w

22.09.2016
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

e
D
1 |Warmetauscherrohr-Pumpe 7100412 u
2 |Flachdichtung 3/4" (10x) 7100196 u
3 |Pumpenanschlussstiick 7100420 u
4 |Flachdichtung 1 1/2" (10x) 7098266 [ ]
5 |Pumpe FRS 25-70 180mm 3H Beschicht 7100078 u
6 |Anschlussleitung fur Pumpe 7100072 u
7 |Rucklauf-Sammelstiick Schraubb mit Dichtg 7100424 u
8 |Entlufter automatisch 10bar 7099180 u
9 |Anschlussrohr mit 2 Dichtungen 3/4 RL 7100184 |
10 [Sicherheitsventil 3,0bar schraubbar 7100064 u
11 |Rucklaufrohr Warmwasser fur U104 7100416 u
12 |Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 u
13 |Warmwasser Entliftungsrohr 7100404 u
14 |Ausgleichsleitung kpl 7100408 u
15 |Mutter fur Rucklaufrohr (5x) 7098760 u
ul104w Rucklauf 20WK, 24WK/WKG

return 20WK, 24WK/WKG
retour 20WK, 24WK/WKG

8C
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Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange
Spare parts list

. //I ] ::;:\,:\.
t\:‘;\:;:- = ':'—/”/:ﬂ
NN

8738890350.aa.RS

Uberstromventil 20WK, 24WK/WKG u104w
9 overflow valve 20WK, 24WK/WKG
By-pass 20WK, 24WK/WKG

A

22.09.2016 60 6720645388




Pos |Bezeichnung

Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

S

Uberstrémventil kpl WKG 7100848 ]
Flachdichtung 1/2" (10x) 7100192 [ ]
Verbindungsrohr mit 2 Dichtungen 1/2" 7100188 u

u104w

Uberstrémventil 20WK, 24WK/WKG
overflow valve 20WK, 24WK/WKG
By-pass 20WK, 2AWK/WKG

9A
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange

8738890351.aa.RS

UBA

9 UBA
UBA

u104w

62
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

3

-

D

1 |UBA 1.5 ZETHOS 7746700076 |m

2 |Schraubkappe fur UBA 3.0 (2x) 7099468 [ ]

3 |Schalter fur UBA 7100384 u

4 |Brennerautomat Unterteil fir UBA 1,5 V2 7100379 u
u104w UBA
UBA
UBA

9B
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Liste des piéces de rechange

Ersatzteilliste

Spare parts list

8738890352.aa.RS

u104w

Kabelbaum

Faisceau de cables

Cable tree

9

6720645388
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
Description Ordering no. Remarks
Dénomination Numéro de commande Remarques

!

o]
Netzanschluss kpl ohne Kabel 7100380 u
Anschlussleitung 7100382 u
Verkabelung 24WK 7100396 u
KIM fir U104-24/WKG BUD IT Nr41 2645 7100950 u Einbau nur durch ST
KIM fur U104-24/WKk Nr42 2645 7100952 u Einbau nur durch ST
KIM Nr43 U104-20/WK 2631 7100954 u Einbau nur durch ST

u104w

Kabelbaum
Cable tree
Faisceau de cables

9C
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions

Pos |Description Denomination
1A |Element of construction Groupe de construction
1 |Casing Habillage avec vis pour cmbi.Linea23
2 |Casing Habillage avec vis pour cmbi.Linea23
3 |Screw casing (5x) VIS 6 PANS M5*10 (5x)
4 |Display Capot translucide display
5 |Name plate Plaque de texte
6 |Door Clapet
7 |Door holder Cadre avec attache
8 |Backside doorholder small Partie arriere de cadre petite
9 |Backside doorholder large Partie arriere de cadre grande
10 |Spring (3x) Lot de ressort (3x)
Name plate "Buderus" (3 pc) Plaque signalétique pour
1B |Element of construction Groupe de construction
1 |Wall Mounting Bracket SUPPORT MONTAGE
Pin jacket (2 pc) Lot de goupilles de centrage compl.
Screw set PLOTS ANTI VIBRATILS GB162
1C |Element of construction Groupe de construction
Wall mounting Support U104 WK/WKG
Clip set 15mm Clips de tube 15mm, compl.
Pin jacket (2 pc) Lot de goupilles de centrage compl.
1D |Element of construction Groupe de construction
Wall Mounting Bracket SUPPORT MONTAGE
Pin jacket (2 pc) Lot de goupilles de centrage compl.
1E |Element of construction Groupe de construction
1 |Wall mounting Support U104 WK/WKG
2 |Clip set 15mm Clips de tube 15mm, compl.
3 |Pin jacket (2 pc) Lot de goupilles de centrage compl.
2A |Element of construction Groupe de construction
1 |Draft convertor Coupe tirage antiref.compl.pour U104-11
2 |Flue-gas sensor SONDE FUMEE U 104-11 /U124
3 |Flue-gas sensor holder Support pour sonde fumée compl.
4 |Connection cable fleugas sen. CABLE SONDE TEMPERATURE U124-24
2B |Element of construction Groupe de construction
1 |Draft converter Coupe tirage antiref.compl.pour
2 |Connection cable fleugas sen. CABLE SONDE TEMPERATURE U124-24
3 |Flue-gas sensor Sonde fumees U002/004-U122/124
4 |Flue-gas sensor holder Support pour sonde fumée
2C |Element of construction Groupe de construction
1 |Cover airinlet concentrisch Raccordem.fumée concentrique
2 |Sealing JOINT SILICONE DN60
3 |Drainplug Bouchon,caoutchouc pour prise de mesure
4 |Connection cable Cable d'alimentation-ventilateur compl.
5 |Sealing ring Manchon d'étanchéité
6 |Sliding bush Adapteur pour coude de gaz fumée
7 |Connection knee exhaust pipe Coude gaz fumée
8 |Drainplug BOUCHON POUR U104/U002/U102
9 |Fan Ventilateur 230V (sans cable)
10 |Cover fan Tole de protection pour U104-11/Wg
11 |frame cadre-support
12 |Grate Tole d'échangeur
2D |Element of construction Groupe de construction
1 |Adapter airinlet concentrisch Raccordem.de gaz fumée concentrique
2 |Sealing JOINT SILICONE DN60
3 |Drainplug Bouchon a visser
4 |Sealing adapt. airinlet conc. Joint pour raccordem.de gaz
5 |Connection cable Cable d'alimentation-ventilateur compl.
6 |Fan Ventilateur 230v U122-24/24k

22.09.2016 6 6

6720645388




Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions

Pos |Description Denomination
7 |Flue-gas chamber Buse de fumée compl.
8 |Flue-gas chamber Téle de protection
9 |Grate Epingle avec ressort
10 |Air reduction ring Bague de réduction
3 |Element of construction Groupe de construction
1 |Pressure difference switch Pressostat differentiel
2 |Measuring nipple 8mm (2x) EMBOUT DE MESURE D8MM 2 PIECES
3 |Measuring nipple 5mm (2x) EMBOUT MESURE D5MM 2 PCS U122-11 U124-11
4 |Silicon tube Tubul souple silicone rd5x8 12000
5 |Cable pressure switch Tube de mesure
4A |Element of construction Groupe de construction
1 |Heat exchanger Echangeur compl.
2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)
3 |Safety thermostat Thermostat secu
4 |Heat conducting paste PATE THERMOCOND. 20 ML.
Measuring nipple 5mm (2x) EMBOUT MESURE D5MM 2 PCS U122-11 U124-11
4B |Element of construction Groupe de construction
1 |Combustion chamber Chambre de combustion compl.
2 |Frontplate combustion chamber Panneau avant avec isolation
3 |Cap (2x) Couvercle pour électrode
4 |Isolation combustion chamber ISOLATION CHAMBRE COMBUSTION U104-11/W
5 |Radiation shield Tole déflecteur pour U104-11/W
4C |Element of construction Groupe de construction
1 |Combustion chamber Chambre de combustion compl.
2 |Frontplate combustion chamber Panneau avant
3 |Sight glass VERRE DE VISEE U104WKG
4 |Cap (2x) Couvercle pour électrode
5 |lIsolation combustion chamber Isolation U104-20/24 W/WK
6 |Radiation shield Tole de protection
4D |Element of construction Groupe de construction
1 |Cover combustion chamber Couvercle chambre de combustion compl.
2 |Sight glass VERRE DE VISEE U104WKG
3 |Grommet combustion chamber Douville de caoutchouc
4 |Sealing ventilationcover Joint etancheite 3m
4E |Element of construction Groupe de construction
1 |Cover combustion chamber Couvercle pour carter de
2 |Sight glass VERRE DE VISEE U104WKG
3 |Sealing ventilationcover Joint etancheite 3m
4F |Element of construction Groupe de construction
1 |Hot water tank Echangeur d'eau sanitaire compl.
2 |Air vent valve Dégazeur (1x)
3 |Isolation hot water tank Capot d'isolation
4 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)
5 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
6 |Return pipe hot water tank Tube de raccordement
7 |Flow regulator 20WK Limiteur de débit compl.pour 20WK
7 |Flow regulator 24W/WK Limiteur de débit compl.
8 |Sealing set flowregulator Limiteur de débit pour 20WK
9 |Sensor hot water tank Sonde d'eau sanitaire NTC compl.
10 |O-ring 9.25x1.78 (15 pc) Joint torique D9,25x1,78mm
11 |Connection pipe coldwater Tube de raccordement entrée d'eau
5A |Element of construction Groupe de construction
1 |Burner Brlleur compl.pour U104-11/W,11/WG
2 |Skirt combustion chamber CADRE BRULEUR POUR U104-11/W,11/WG
3 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)
4 |Brackets glown ign/ion. elek. Support elect.ionis.+all. incan U122/124
5 |lonisation electrode Electrode ionisation U122/124

22.09.2016 6 7
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions

Pos |Description Denomination
6 |Manyfold U104-11kW 2E DO0,87 kpl Plaque d'injecteur 2E G20 D0,87 compl.
6 |Manyfold U104-11kW 2LL D1,02 kpl Plaque d'injecteur 2LL G25 D1,02 compl.
7 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
8 |Hot surface igniter Electro incandes
9 |Cable bush Passe-cables pour électrode d'allumage

Shield hot surface ignitor

Protec electrode allumage

Manyfold U104-11kW 3PG31 DO0,52 kpl

Plaque d'injecteur FG 3P G31 D0,52

5B |Element of construction Groupe de construction

1 |Burner Braleur compl.

2 |Skirt combustion chamber PLAQUE BRUL U 124

3 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

4 |Brackets glown ign/ion. elek. Support elect.ionis.+all. incan U122/124
5 |lonisation electrode Electrode ionisation U122/124

6 |Manyfold U104 20-24kW EE-H D0,87 kpl V2 Plaque d'injecteur 2E 2H G20 D0,87

6 |Manyfold U104 20-24kW 2LL D1,02 kpl V2 Plaque d'injecteur 2L-2LL G25 D1,02

7 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

8 |Hot surface igniter Electro incandes

Manyfold U104W 20-24kW 3PG31 DO0,5 Plaque d'injecteur FG U104-20 W/WK,24
Manyfold U104WG-24kW 3PG31 D0,52 Plaque d'injecteur pour FG U104-24

5C |Element of construction Groupe de construction

1 |Supply pipe Manyfold Tube de raccordement plaque d'injecteur
2 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

3 |Connection nipple gas valve Set de raccordem.pour bloc de brileur
4 |O-ring 26.2x3.6 (10x) Joint torique 3,6x26,2 10 pieces

5 |Pan-head screw DIN7985 M5x10 (5x) Vis a téte bombée DIN7985 M5x10 (5x)
6 |Gas valve Bloc Gaz VR8615 F U104W

6 |Gas valve V7335A2232U LPG 3-37Mbar Bloc gaz V7335A2232U LPG 3-37Mbar
6 |Gas valve V7335A2257U LPG 8-50Mbar Bloc gaz V7335A2257U LPG 8-50Mbar
9 |O-ring (2 x5 pc) Joint torique embout double GB112 (2x5P)
10 |Connection nipple RACC GAZ U 122

11 |Sealing (5x) Joint plat 1" (5x)

5D |Element of construction Groupe de construction

1 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

2 |Gas valve Bloc Gaz cpl.

3 |Connection nipple gas valve Set de raccordem.pour bloc de brileur
4 |O-ring 26.2x3.6 (10x) Joint torique 3,6x26,2 10 pieces

5 |Gas valve Bloc Gaz VR8615 F U104W

5 |Gas valve V7335A2232U LPG 3-37Mbar Bloc gaz V7335A2232U LPG 3-37Mbar
5 |Gas valve V7335A2257U LPG 8-50Mbar Bloc gaz V7335A2257U LPG 8-50Mbar
8 |Gaspipe Tube de raccordement

9 |Sealing (5x) Joint plat 1" (5x)

6A |Element of construction Groupe de construction

1 |Connection pipe burner Tube de raccordement brileur

2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

3 |Connection nipple Embout double avec sonde départ

4 |CENTRAL HEATING SENSOR Sonde depart ntc cpl avec joint torique
5 |O-ring 6.86x1.87 (10x) Joint torique 6,86x1,78 10 pieces

6 |Connection pipe thermomanom. Tube de raccordement termomanomeétre
7 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

8 |Thermomanometer Thermomanomeétre pour U104

9 |O-ring 12.42x1.78 (10x) Joint torique (10x)

10 |Safety valve Soupape differentielle

11 |Connection pipe safety valve Tube de raccordement pour soupape de
12 |3-way valve Vanne 3 voies complete avec joint

13 |Supply pipe CH Tube de raccordement départ complet
14 |Connecting nipple for process water Nipple de raccordement

14 |Double nipple 1/2x3/4 f DHW cylinder Nipple double 1/2x3/4 pour préparateur
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions

Pos

Description

Denomination

Connection full and draincock

Piece de raccordement

Fill and draincock

Vanne remplissage et vidange U124

U-KS 11 KURZSCHLURLEITUNG

Raccord pontage u-ks 11

6B |Element of construction Groupe de construction

1 |Connection burner Tube de raccordem.brileur compl.

2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

3 |Connection nipple Embout double avec sonde départ

4 |CENTRAL HEATING SENSOR Sonde depart ntc cpl avec joint torique
5 |O-ring 6.86x1.87 (10x) Joint torique 6,86x1,78 10 pieces

6 |Connection thermomanometer Tube de raccordem.thermomanometre compl.
7 |Thermomanometer Thermomanometre pour U104

8 |0O-ring 12.42x1.78 (10x) Joint torique (10x)

9 |Connection knee Piece interméd.départ compl.

10 |Supply pipe CH Tube de raccordement départ de

11 |Connection supply Accumulateur départ compl.

12 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

13 |Fill and drain cock Robinet de remplissage et de vidange
6C |Element of construction Groupe de construction

1 |Connection burner Tube de raccordem.brileur compl.

2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

3 |Connection nipple Embout double avec sonde départ

4 |CENTRAL HEATING SENSOR Sonde depart ntc cpl avec joint torique
5 |O-ring 6.86x1.87 (10x) Joint torique 6,86x1,78 10 pieces

6 |Connection thermomanometer Tube de raccordem.thermomanometre compl.
7 |Thermomanometer Thermomanometre pour U104

8 |0O-ring 12.42x1.78 (10x) Joint torique (10x)

9 |3-way valve Vanne 3 voies complete avec joint

10 |Supply pipe HW-tank Tube de raccordem.

11 |Supply pipe CH Tube de raccordement départ de

12 |Connection supply Accumulateur départ compl.

13 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)

14 |Fill and drain cock Robinet de remplissage et de vidange
6D |Element of construction Groupe de construction

1 |3-way valve Vanne 3 voies complete avec joint

2 |Connection coil 3-way valve TUBUL RACC BOBINE/VANNE

3 |Sealing (20 pc) JOINT PLAT 1/8" 20 PIECES

4 |Solenoid valve Bobine complete avec joints

5 |Interior 3-way valve VANNE 3 VOIES

6 |O-ring 41.0x1.78 (10 pc) JOINT TORIQUE D41,0*1,78 10 PIECES
7 |O-ring 50.52x1.78 (10 pc) JOINT TORIQUE D50

8 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

9 |Brass bolt (10 pc) Vis de laiton

10 |Nut Ecrou raccord 3/4"

7 |Element of construction Groupe de construction

1 |Expansiontank Vase exp 7,51 - 0,75 bar

2 |Connection pipe expansiontank Cable d'alimentation 6mm compl.

3 |Expansion vessel 12 L /0,75 Bar Vase exp 12| 0,75 bar U002- U004

4 |Nipple Embout de transition 3/4"xM8

5 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

6 |Connection pipe expansiontank Cable d'alimentation D4mm compl.
8A |Element of construction Groupe de construction

1 |Connection heat exchang./pump Tube de raccordement U104-11/W

2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)

3 |Sealing (10x) JOINT PLAT 3/4" (10x)

4 |Centering pipe CONDUIT EQUILIBRAGE DAMM U122/124-11 KW
5 |Automatic airvent Purgeur automatique 10bar

6 |Connection cable pump Cable d'alimentation pour pompe pourU104

22.09.2016 6 9

6720645388




Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions

Pos |Description Denomination
7 |Pump UP 25-40 AO 130 MK3 Circulateur UP 25-40S 130mm MK3
8 |Connection knee Tube de raccordement U104-11/W,11/WG,Li
9 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
10 |Connection return Piece de retour compl.
11 |Safety valve Groupe de securite 3 bar
8B |Element of construction Groupe de construction
1 |Connection heat exchang./pump Tube de raccordement échangeur
2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)
3 |Connection pump Tube
4 |Sealing (10x) JOINT PLAT 3/4" (10x)
5 |Pump FRS 25/70 Circulateur FRS 25-70 180mm 3H
6 |Connection cable pump Cable d'alimentation pour pompe pourU104
7 |Return collector unit Collecteur retour compl.avec joints
8 |Automatic airvent Purgeur automatique 10bar
10 |Safety valve Groupe de securite 3 bar
11 |Connection knee Piece interméd.retour compl.
12 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
13 |Nut (5x) ECROU TUYAUTERIE RETOUR- (5x)
8C |Element of construction Groupe de construction
1 |Connection heat exchang./pump Tube de raccordement échangeur
2 |Sealing (10 pc) Joint plat 3/4" (10x)
3 |Connection pump Tube
4 |Sealing (10x) JOINT PLAT 3/4" (10x)
5 |Pump FRS 25/70 Circulateur FRS 25-70 180mm 3H
6 |Connection cable pump Cable d'alimentation pour pompe pourU104
7 |Return collector unit Collecteur retour compl.avec joints
8 |Automatic airvent Purgeur automatique 10bar
9 |Return pipe CH Tube de raccordement retour de chauffage
10 |Safety valve Groupe de securite 3 bar
11 |Return pipe hot water tank Tube retour d'eau sanitaire
12 |Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
13 |Air vent pipe Tube de dégazage d'eau sanitaire DAmm
14 |Centering pipe Conduite de compensation D4mm
15 |Nut (5x) ECROU TUYAUTERIE RETOUR- (5x)
9A |Element of construction Groupe de construction
1 |Safety valve Soupape differentiel compl.
Sealing 1/2" (10x) Joint plat 1/2" (10x)
Connection pipe safety valve Tube de raccordem.compl.avec joints
9B |Element of construction Groupe de construction
1 |UBA 1.5 Zethos with power sw. Regul uba 1,5 vr sw 3,8 pour U122-124 v2
2 |Fuse holder UBA (2x) Capuchon pour porte fusible uba 3 (2x)
3 |Power switch (5x) Interrupteur uba u 122/124k
4 |Cover backside UBA 1.5 Socle UBA 1.5 complet avec vis
9C |Element of construction Groupe de construction

Main supply connection box

Raccordement de réseau compl.

Connection cable

Cable d'alimentation pour U104-U124

Cable harness U104

FAISCEAU CPL U104-U122-U124

KIM 41 Kim f U104-24/wkg bud it nr41 2645
KIM 42 Kim U104/24kw nr 42 2631
KIM 43 Kim nr43 U104-20/wk 2631
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Geratetypen
Types of appliances

Types de chaudieres

Gerat Bestell-Nr. Land S-Nr. Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country S-Nr. Remarks
Chaudiere Numéro de commande Pays S-Nr. Remarques
U104 w 99901781 Deutschland, ltalien,Kroatien,Russland,Ts
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